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ulovlig Handel drives; thi da kunne de siddes 
ganske roligt og lukke Vinene for, hvad der 
skeer i den her omhandlede Henseende. Naar 
de derimod bestemt tilpligtes til at afgive Er- 
klcering derom, kunne de ikke undslaae sig ved- 
at fremdrage Misbrug, hvor saadanne findes. 
홢-홢 Den høitærede Minister yttrede før, at 
efter den hele Stilling, hvori Sagen nu er 
kommen, vilde den nærmest kun være at be- 
tragte som en Forespørgsel. Det er jo ogsaa 
ganske vist, at der ikke kan komme noget ende- 
ligt Resultat ud af den, men der kan dog 
komme det ud af den, at der kommer til at 
foreligge en Asstemning i Thinget, og dette 
kunde derved faae Leilighed til at give sin 
Mening tilkjende, saaledes at Sagen, uagtet 
den først er kommen for si Slutningen af 
Samlingen, dog kunde faae noget større Be- 
tydning end en Forespørgsel. 

N o t w i t k  Efter det Svar, som den 
høitærede Minister ifjor gav mig paa min 
Forespørgsel, skal jeg ikke nægte, at jeg havde 
ventet, at dette Forslag idag vilde have faaet 
en anden Modtagelse af ham, end det har 
faaet, men efter den høitærede Ministers Ud- 
talelser idag vil man ikke fra ham kunne vente 
at, see et saadant Lovforslag indbragt her i  
Thinget adaare. Jeg tilligemed mine to 
Niedforslagsstillere have været enige om, at vi, 
saafremt vi havde faaet et saadant Løfte fra 
den høitærede Minister, vilde tage Lovforslaget 
tilbage, men saaledes som Sagen nu staaer, 
føle vi os paa en Maade tvungne til at erfare, 
om ogsaa Fleertallet her i Thinget er enigt med den 
høitærede Minister. Jeg kan ikke troe, at det 
er Tilfældet, og jeg maa derfor fastholde Lov- 
forslaget, idet jeg dog ikke videre skal udtale 
mig om de Yttringer, som ere faldne fra for- 
skjellige Sider, da de ere blevne saa godt 
iinødegaaede fra mine to ærede Riedforslagskw 
ftillere. 

F r ede r ik sen :  Jeg troer ikke, at det er 
hensigtsmæssigt at give fuld Frihed i dette 
Forhold. Jeg troer, at det vilde være det 
Rigtigste, om der deels eengang for alle blev 
erlagt en ikke ganske ringe Sum for denne 
Rettighed, som vilde være forbrudt i Tilfælde 

af Mislighed, og tillige en ikke ganske lavt 
ansat aarlig Afgift. Men ganske vist anseer 
jeg paa den anden Side ogsaa den nuværende 
Ordning for mindre heldig, idet jeg aldrig 
kan finde det ganske tilfredsstillende, at det 
Slags Forhold ere ordnede ad Bevillingsveiem 
der nødvendigviis maa være vilkaarlig, og 
heller ikke er den bedste Maade, hvorpaa 
Misbrug kan afværges. Fandt Indskrænk- 
ningen derimod Sted igjennem en Betaling, 
igjennem en større Ydelse, da vilde der være 
en langt bedre Control tilstede, og tillige- vilde 
der derved, at en saadan Sum vilde være 
forbrudt af den, som havde erlagt den, iMiss 
lighedstilfælde være et stærkt Baand paa Ved- 
kommende selv, ligesom ogsaa baade den, der 
havde betalt en saadan Sum for Rettigheder» 
og Communen, der havde modtaget det erlagte 
Beløb, vilde have Interesse af, at Smugkroer 
ikke fandtes. Naar jeg nu stemmer for dette 
Lovforslags Overgang til anden Behandling, er 
det da paa ingen Maade, fordi Lovforslaget i 
og for sigtilfredsstiller mig, men kun fordi 
jeg ved denne Afstemning troer at kunne an- 
tyde, at jeg ønsker Forandring i det nu Be- 

staaende. 

W i n t h e r :  Jeg skal kun benytte Leilig- 
heden til at omtale en Niislighed, som finder 
Sted med Hensyn til Meddelelsen af Bevilling 
til Brændeviinsudfalg, og som viser, at det 
ikke med den bedste Villie vil være Ministeren 
muligt altid at træffe det Rigtigste eller Ret- 
færdigste, hvorfor-det ogsaa var ønskeligt, at 
der udkom en Lov om denne Sag. Det er 
nemlig saa, at der blandt de Omstændigheder, 
hvorpaa der lægges en særlig Vægt i Minut- 
steriet, naar der er Tale om at give Bevilling 
til Brændeviinsudsalg, navnlig er den, om den 
Vedkommende har Handelsnæringsbeviis, og 
hvis dette er Tilfældet, da tillige, om hans 
Handel har noget betydeligt Omfang eller ikke. 

R e t t e l s e r. 
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